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Tóth Béla 

Kötélverő 
A ké t l á b á r a e m e l k e d ő e m b e r -

szabású ember , úgy lehet , kötél-
b e k a p a s z k o d v a t e t t e m e g első 
t é tova l é p é s e i t A n n a k ide jén 
még, n é h á n y százezer évvel ez-
előt t , ahogy foga és k ö r m e mel lé 
s z e r s z á m n a k ve t t e kezébe a kö-
te le t . 

A bo t végére l á n d z s á n a k va ló 
hegyes köve t a köté l t a r to t t a . A 
v ízen h a j ó z ó ember ' v i to r lá i t a 
köté l t a r t o t t a . 

Aki először e resz te t t t u t a j t a 
T i sza tük ré re , kö té l né lkü l nem 
i n d u l h a t o t t el , Va lak i a legrégibb 
i d ő k b e n is f o n t a hozzá a kötele t . 
H á n v emberö l tőve l ezelőtt , h i r -
t e l e n j é b e n össze sem lehe t szá-
moln i . A s z a k m á t 1522-ben m á r 
k e n y é r k e r e s ő fog la lkozásnak m i -
nősí t ik Szegeden, m e r t a vá ros 
a d ó k ö n y v e az aszta lcs inálóval , s í-
possal , dobossal együt t így sorol-
j a fö l : köteles. Ember , ak i a kö-
te le t fon ia . 

A civil izáció t ö r t é n e l e m ó r á j á n 
számolva az időt, az m á r csak 
k é t perccel ezelőt t tö r t én t , a m i -
k o r Baka i Nándor , egykor i köté l -
v e r ő segéd az 1800-as é v e k dere -
k á n gyá r sze rűen készí t i vá ro -
s u n k b a n a kö té lneműt . H a j ó z á s -
ra , húzásra , vonás ra , k ikötésre , 
á r u c s o m a g o l l s r a a l k a l m a s a t . 

T a r s o l y o m b a n hurco lászva az 
i m é n t m o n d o t t a k a t , a ma i üzem 
m a i kö té lverő s z a k m u n k á s á t ke-
resem. Meg is t a l á lom. 

P a p d j I s t v á n n a k h í v j á k , negy-
v e n é v óta sodor, fon , össze-
ereszt . F o n j a a g y á r t m á n y o k kö-
zül a l egvékonyabb á ru t , a do-
h á n y k ö t e l e t és f o n ha t cen t imé-
t e r ke resz tmetsze tű , speciál is 
von ta tókö te l e t . 

ö t v e n ö t évével m é g f ia ta l 
mozgású , f ü r g é n siet az ötszl2 
m é t e r e s f o n í c s a r n o k r emegőn 
kígyózó kö té l fona ta i közöt t . N a -
p o n t a t íz k i lométe r t gyalogol, 
a m i n e k összege negyven év a la t t 
f ö l r ú g h a t százhúszezer k i lomé-
te r re . Kezéből e rege te t t kötelei-
ve l az időnkén t szé t robbanás ig 
feszü lő fö ldgolyónka t össze lehet-
ne t án kötözni is néha . 

— Mikor, kezdte az ősi szak-
m á k iegöregebbikében , P i s t a b á -
t y á m ? 

— Tizenöt éves k o r o m b a n . 
A n á m n a k , ak i ebben az üzemben 
kö te leskede t t . én h o r d t a m az 
étel t . Nvá r i de leken k iü l t ek a 
g y á r előtt i á r o k p a r t r a , s szavuk 
n v o m i b a n m á s k é p p sem képze l -
t e m el sorsomat , c sak az övéké 
szer in t . Sgeí tőnek ve t t ek m a g u k 
közé. m i k o r m u n k a né lkü l i föl -
nő t t ek ácsorogtak a g y á r a k k a -
pu iban . N e k e m m e g . .protekci-
ó m " vol t . H a t P a o d i dolgozott itt 
a gyá rban . Apá ró l f i ú r a p a p d i -
sodot t a kö té lgvár . A p á m k i r o k -
k a n t a kö te l e s ségbő l az én kö te -
l ességemmé lett , m o h o d z ó .bajszú 
gyerek l é temre , h o r v k e n y é r le -
gyen a család asz ta lán . 

Ped ig éngem is izgatott , min t 
' g y e r e k p a j t á s a í m a t a világ, b e n n e 
a z ú jdonságok . A m o t o r o k é r t 

a n n y i r a oda vo l t am, t i zenké t órás 
m ű s z a k o k u t án m é g e lmen tem 
idegen m ű h e l y e k b e a t i tkoka t 
meg tanu ln i . 

A fö l szabadulás ig s z a k m u n k á s -
n a k ugyan n e m t ek in t e t t ek b e n -
n ü n k e t a mes te rek , hiszen fé l t -
v é n a t i tkokat , csak leskelődve 
l o p h a t t u k el tő lük a tudás t . Azér t 
e lvá r t ák , m i n d e n t megcs iná l j unk , 
a d ró tkö té l tő l a ruhaszár í tó ig . 
Egész évben a nz i t o t t e l e jű 
c s a r n o k b a n dolgoz tunk . Téli hó -
n a p o k b a n hólapá to lássa l kezdő-
döt t a m ű s z a k . Kesz tyűben kö te -
let fonni , ki lá to t t m á r ? De n e m 
f á z h a t t u n k . F i a t a lok vo l tunk , a 
k é n y é . 'harc meleg í te t t b e n n ü n k e t 
S ahogy ba l lago t t ve l em az idő, 
család, kötél , k e n y é r között sod-
ródo t t é le tem. 

Fe lnő t t gyereke im, esz tergályos 
f i a m és ké t s z a k m u n k á s lányom, 
k ö r ü l ö t t e m é lnek . M á r szép vas -
g y ú r ó u n o k á i m v a n n a k . Felesé-
gemmel , a nap i t í zk i lométeres 
m u n k á v a l j á r ó gyaloglás u t á n is, 
sé tá ln i m e g y ü n k . Más fé le sé ta ez. 
A k c t é l f o n á s b a be lesodor tam 
m ' n d e n ú j városrész t , T a r j á n t , 
Odesszát . A köte le t n e m csak 
kende rbő l s o d o r j a az ember . Szá-
lai közé fonód ik é le tem. 

F a l u j á r ó k o r o m b a n , míg fü l e t -
len. f eneke t l en f a z e k a k a t fol toz-
tunk , fe lv i lágos í tássa l szolgá l tunk 
v a s á r n a p j a i n k o n . Mi vol t akko r 
a t é m a ? A te rmelőszövetkeze t . 
Egy szo rga lmas pa ra sz t ember , l á -
b á t t á m a s z r a hányva , m o n d j a : én 
a s zomszédommal s e m tud nék 
egy k e n y é r e n élni , n e m h o g y a z 
egész f a luva l . H á t én fe lveszem 
az e ' h tllott kalászt , megpusz i -
lom, a szomszéd egész kéve bú-
zán is á t b u k ' k . o t t hagy ja . H"gy 
lenne i lyen e m b e r b ő l közös gaz-
daság? 

S é t a k é p p e n k i n t j á r o k a f i a ta l 
k o r o m óta i smer t f a l v a k b a n . 
Szép, k ő l á b a s h á z b a n él az én 
ka l á szospé ldáza tú e m b e r e m . 
M ' n d o m nek1', emléksz ik -e a r e -
mény te lenségre , ' a r r a az időre, 
m i k o r rossz lábosa i t fo l 'ozéuk? 
Legy in t — hol v a n a z m á r , k á r 
a r r a emlék-z r . l is. 

Versenyrő l v e r s ' n ' r e h a t ó d v a 
huszonhé t éve f u t o k az önké- . tes 
tűzo l tó tes tü le tben . 

Arany koszorús b r i g á d o m b a n 
o t thon vagyok. 

A jövő? Nyugd í j a s k o r o r r b a n 
m a j d g y a k r a b b a n ü lök a Tisza-
p a r t r a pícézni. 

A s z a k m a ? Tiszta , f ű t ö t t t e r -
m e k b e n folyik m a j d tovább , aho l 
a s z a k m u n k á s o k ü lve e l lenőrzik 
a sodrógép m"sze re i t . A k e n d e r -
köte le t m é g sokáig n e m pó to l j a a 
m ű a n y a g ! 

Soha n e m vol t d iva tos szak-
ma. de n ' m c s a k na~y m ú l j a 
v r n , h a n e m jövője! M e r t a jö -
v ő - e n sem lehe t g-m lolattól . s u -
g á r n y a l á b b a l összekötni a v m -
t a t m á n - o k a t . És a kö te leke t ké -
szítő entóer , bizonyoson, k ö - v -
n y e b b e n éli v i lágát , m i n t én é l -
t em. 

Simái Mihály 

Sanzon 
A hóv i rág a hóv i rág 
t a l n c : ak a lb inó pipate 
s a p p a c s rúzsos hóvirág 
lehet hogy így 
lehet hogy úgy 
igaz 

csöndem h a lesz e ldúdolom 
da lom h a lesz e lcsöndelem 
é g e n - f u t ó f a á g vagyok 
f ö l d ö n f u t ó a gyökerem 
lehe t hogy így 
lehe t hegy úgy 
színleg igaz vagy színigaz 
az igazság m ' n ' i g f ' a t a l 
és legtöbbször p imasz 

kezemben egy r é g - t á r g y t a l a n 
t á rggya l é j fé l ig t i r g y a l o k 
s mive l e t á r g y n a k k ö n n y e van 
bőgök és b ő - ó k é n t b r u m m o g o k 
I r h r t hegy így 
lehe t h - g y úgy 
d e m i n d e n k ' p p r é m - m e g h a t ó 
h - g y én m 'g itt he tek h a t o k 
s t e - t e m b e n négy évszak ragyog 
h tóomsz ' z ' a ' v a n ö t n~pok 
s hogy h íbe-"-óba h a l l a hő 
m á s k o r meg hű l a hó. 

Alkotói szabadság, 
alkotói felelősség 

„JÖJJ e i s z a b a d s á g i 
T e s z ü l j n e k e a r e n d e t . . 

( J ó z s e f A t t i l a ) 

A vá ros ú j m i d i , szocial is ta me_ 
cénási sze repének legfr issebb, 
szép p é l d á j a az a pá lyáza t , m e -
lyet az M S Z M P Szeged városi 
b izot tsága t anáeskoz t e rmének 
f a l á n e lhe lyezkedő p a n n ó készí-
tésére h i rde t t ek . Ki lenc szegedi 
képzőművész kapo t t meghívót , s 
az első megbeszélésen mindké t 
fé l — megbízók és a lko t ék — 
körvona l az t a elképzelései t , szám-
ba ve t t e a lehetőségeket . A fe l -
a d a t t e rmésze téből adódóan olyan 
m u r á l i s a lko tás t v á r n a k a m ű v é -
szektől — ezt a k i í rás is v i lá -
gosan megfoga lmazza —, mely 
tükröz i a p á r t po l i t iká já t , k i f e -
jezi szocialista j e l enünke t , épí t 
a m u n k á s m o z g a l m i h a g y o m á -
nyokra , s n e m téveszt i szem elől 
a „he ' y sze l lemét" sem. Ezek 
u t á n egy ikük — a z e lb izonyta-
lanodás , a t a l a j vesztés, a m e n -
tőövér t va ló k a p k o d á s p i l l ana t á -
ban — m ' g k á r d e z t e , va jon egy 
i lyen m ű n é l m e n n y i r e lehet 
absz t r ahá ln i , mi i en mér t ék ig 
kel l v a l í s á g e l v ű n e k m a r a d n i , s 
igénye lnek-e va l ami fé l e s t í lust a 
m á r meglevő gazdag r e p e r t o á r -
b ó l ? . . . 

Mié r t idézem ezt az ese te t? 
Azér t , m e r t egész művésze tpo l i -
t i k á n k egyik ku lcskérdésé t vé-
l e m fe l fedezni benne , mégpedig 
az alko'.ói szabadság és alkotói 
felelősség d i a l ek t ikus egységének 
p r o b l é m a k ö r é t . Persze , egvszerű-
en és nagyon egyé r t e lműen l e -
h e t n e válaszolni a m ű v é s z n e k — 
m i n t ahogy t e t t e azt ott . a k k o r a 
pá r tb izo t t ság osz tá lyveze tő je —, 
fe lem'í tve az MSZMP XI. kong-
r e s szusának ide vona tkozó m e g -
á l lap í tása i t . E lső-orban Kádár 
János b e számoló j ának rés letét 
i d é z h e t j ü k : „Az író, a művész 
maga választja meg témáját, ki-
fejezési formáját és eszközei'. A 
témaválasztás, a stílus, a művészi 
irányzat szabadságának azonban 
mindig az a mértéke, hogy meny- . 
nyire segíti a társadalom ábrázo-
lását, és hogy a mű mennyire ké-
pes a társadalomhoz szólni... 
Továbbra is biztosítjuk az alko-
tói szabadságot. Ugyanakkor a 
pár nak, a munkásállamnak jo-
gában áll, hogy a művek között 
társadalmi és művészi értékük 
szerint válogasson. Az idők fo-
lyamán szükségszerűen változnak 
kifejezési formák is, művészei-
nek meg kell azonban érteniük, ' 
hogy a forradalom elsősorban 
nem a művészi formákban, ha-
nem a társadalomban megy vég-
be." 

Vi'ágos, t iszta, egy érte1 m ű 
megfoga lmazás . Mégis , é r d e m e s 
bcnckés a ' á venni a s z a ^ a ' s á g és 
felelősség művészi k é r d é s k o m p -
l e x v m á l hiszéh ezen áll vagy 
buk ik a szocialista m ű v ' s - e t 
meganny i fontos összetzv je. Egy-
fo rmán d i l e m m á j a ez a z i r ány í -
tó-mecé-áJó művás -e too l i t i ' - ának 
és a m ű v é - z e t n s z i c h o l ' g ' á n a k . 
m i n t az a l k o t ' i f o i v o m - t indtó 
viduálís. személyes o lda lának . A 
k o n g - e s s ' u s hi tót tóit az alkotói 
szabadság biztosí tása mel le t t , de 

k i eme l t e és többszörösen ls a l á -
húz t a a művészek t á r s a d a l m i fe -
lelősságét. A ké rdés t n e m lehet 
fe lve tn i úgy, hogy szabadság 
vagy felelősség, h a n e m csakis 
úgy, szabadság és felelősség. So-
k a n m é g mindij* — beval lva , 
vagy e lha l lga tva — fe lo ldha ta t -
l a n n a k érzik, e g y m á s e l len té te-
k é n t f o g j á k fe l a szabadság és 
felelősség, vagy m á s k é n t , m ű v é -
szi lehetőség és e lkötelezet tség 
foga lmá t . Pedig e két fogalom 
dialektikus egységének két moz-
zanatáról van szó. Ezér t n e m f o -
g a d h a t u n k el o lyan müváází .alap-
ál lást , me ly v a l a m i speku la t ív 
módszerre l , vagy egyszerűen üz -
let i é rdekbő l igyekszik k ü l ö n v á -
lasz tani e ké t mozzana to t . Még 
n a p j a i n k b a n is g y a k r a n hangoz-
t a t j á k egyes csopor tok hogy a 
k u l t ú r a és a tömegek között i sza-
k a d é k n e m h o g y fe l t ' i l tődőben 
lenne , h a n e m m i n d i n k á b b m é -
lyül. O lyanok is a k a d n a k szép 
számmal , ak ik e l e f án tc son t to r -
n y a i k b a n — n é h a az ál zárás k e d -
véé r t t e repsz ínű sá to r l appa l von-
j ák b e ! — m a r o k n y i el i t s z á m á r a 
kész í tenek ínyencségeket , i smét 
mások éppen a lacsony sz ínvona lú 
m ű v e i k e t m e n t i k „népszerűség ' ' , 
„ez kel l a t ömegeknek" , „köz-
igény" felbélyegzéssel . 

A szabadság m a is a m a r x i 
m e g f o g a l m a ' á s b a n érvényes , nem 
m á s tehá t , m i n t a felismert szük-
ségszerűség. A szabadság t á r s a -
d a l m u n k b a n , szocial is ta éní tő-
m u n k á n k közepe t te senki s á m á -
r a egy p i F a n a t i g sem lehe t a 
„ m i n d e n t szabad" , az „azt cs i -
ná lok a m i t a k a r o k " (vagy ami 
jólesik) vásá r i h a n g u l a t ú H y d e -
p a r k j a . Sehol — nemcsa 'c a m ű -
vésze tben! — senki sem é lhe t 
vissza szabadságáva l , n e m hasz -
n á l h a t j a lehetőségei t h a t a l m - s k o -
dásra . mások meg tévesz t é s i r e , 
a n a r c h i k u s ösz töneinek spon tán 
kié lésére . A szabadság n á l u n k 
m i n d e n becsületes, fe le lősségte l -
jes, komoly vé l emény szabadsá -
ga, a művészek s z á m á r a sem le-
he t m á s m i n t a társad"lmi szük-
ségszerűségek felismerése, tuda-
tos'tása és művészi tükrözése. 

Természe tesen ez nem j e l en t -
het i azt. hogy az a lko tóka t szel-
lemi ka lodába , nehézkesen moz-
duló. ny ikorgó páncélzatba, , vagy 
s ' ű k l ab i r in tusokba kényszer í t e -
nék . s enk i r e n e m t u k m á l n a k s*í-
luskl iséket , t e c h n i k á s Imáka t , e lő-
r egyá r to t t művész i pane leke t . Az 
alkot- 'k szabadon b o n t a k o z t a t h a t -
ják ki kénessségeiket . s h a sze-
mélyes é r d - k ü k , t ehe t ségük és 
fe lkészü l t ségük ta lá lkoz ik szocia-
l is ta t á - s a d a l m u n k é rdeke ive l , 
m i n d e n b izonnyal u t a t ta1 á lnak a 
széles tömegek sz ívébe , a g y á b a 
— s ekkor é rvényesü l igazi szép-
ségében a szabadság és fe le lős-
ség d i » l e k ' i k " s egysége. S l ehe t - e 
m á s a lapá i ' á sbő l szembenézni a 
f ehé r n a n í r l a v a l , l e ' i tm egv z o n . 
gora hil1 au tóút ét o c ' a T n i a v á -
szon elé vagy ki léoni a k u l i é ' , 
s ' á k mögü 1 a s ' í n - ' a d r a ! ? A m ű -
vészi a l k o t ó m u n k a l o m o ' v és fe -
1előse*7+etó°s b i v t ó s . 
cos">k h i te k» ' l hoz-á . n e m ei^g 
az é l e t ü n k fe le t t k i fesz í te t t d ró -

ton b r a v ú r o k k a l kockáz ta tn i é l e -
tet , olcsó á m u l a t r a kész te tn i kö -
zönséget. Ü j a b b csúcsok m e g h ó -
d í t á sá ra kel l vá l la lkozni m ű v é s z -
nek és közönségnek együt t , k éz 
a kézben. N e m elég, h a m i n d e n 
m ű v é s z o lyan magas l a tok ra v á -
gyik, aho l ő is csak légzőkészü-
lékkel t a r tózkodha t . 

Mindezek n e m ' z á r j á k ki, ső i 
tág t e r e t b iz tos í t anak a k í sé r l e -
tezéshez, ami n e m c s a k • joga , d e 
kötelessége, az igazi m ű v é s z h i -
va tásból adódó belső igénye is. A 
t á r sada lmi mozgások, a szocial is-
ta f e j lődés pa rancso lóan köve t e -
l i k - hogy a művész i é le t is l é -
pést t a r t son ve lük . A t a r t a l o m 
és f o r m a d ia lek t ikus kapcso la t á -
ból következik , hogy n a p j a i n k 
f o r r a d a l m i á t a l a k u l á s á t - tükröző 
művésze t f ő t e n d e n c i á j a is csak 
f o r r a d a l m i lehet , s e f o r r a d a l -
mi fo lyama t m e g r a g a d á s á h o z a 
művész i f o r m á k f o r r a d a l m a is e l -
engedhe te t l en . • ' . . ' • .....i 

J ó pé lda e n n e k igazolására Dér 
István kecskemét i i n t a r z i á j á n a k 
tör téne te . Nemcsak azér t , m e r t 
egy es t enöe ig készül t -é r le lődöt t , 
nemcsak azér t , m e r t hosszú b a -
rangolások, beszélgetések, is-
m e r k e d é s e k mély í t e t t ék a meg le -
vő i smere teke t , é rze lmi m o t í v u -
m o k k a l gazdag í to t t ák a száraz 
in fo rmác ióka t , de azé r t is. m e r t 
s zabadság és felelősség pólusa i 
e b b e n a m ű b e n t a l á l t ak igazán 
egymás ra , ezt h íven tükröz i a 
t a r t a l o m és f o r m a egysége, a s t í -
lus és k ivi te lezés e lvá l a sz tha t a t -
lansága. Renge teg vázla t , k í sé r le -
ti da rab , többször á tdolgozot t 
ka r ton á ru lkod ik az a lkotói m ű -
h e l y m u n k a v ívódásokka l t e rhes 
h ó n a p j a i r ó l Ezek is közönségét 
k í v á n n a k . A jó, a hi te les szán-

' d é k ú k í sé r le tek előt t eddig is, 
ezu tán ís ny i tva á l l nak a s túd ió -
sz ínpadok, a k a m a r a t e r m e k , s k is-
ga lé r iák a j t a j a i Sa jnos , egyre 
i d ü ' t e b b k ó r t ü n e t e művész i é le-
t ü n k n e k a konvenc ióvá vá l t f o r -
m a i ú j í tga tás , az a f a j t a k í sé r l e -
tezés, a m i k o r a v í g c é l m a g a a 
f o r m a i kísér le t . N é h a m á r ruerr : 
is ha l l an i az üzene ' e t , az a lkotói 
felszólí tást , n e m érezni a v o n -
zást a szebb, igazabb és gazda-
gabb életre , a r r a , hogy h o l n a p 
jobbak l együnk t i s z t ábbak és 
e rősebbek, m i n t eddig. 

Az alkotói s a b a d s á g és fe le -
lősség szocialista j e l e n ü n k b e n Új 
oldal la l gazdagodot t . A m ű v é s z 
felel a l k o t á s á n a k so r sáé r t is. 
Közműve lődés i f e l ada t a inkbó l is 
vá l la ln ia kell a réeső' részt , a 
közvet í tő tevékenységet , a z i sme-
re t te r jesz tő , fe lvi lágosí tó és m ű -
vészeti n e v e l ő m u n k á t . A m ű -
vész-közönség f á z i e l t o l ' d á - á n a k 
csökkenése nehéz, sók energiái!; 
és időt fe lemésztő , de n e m r e -
mény te l en fe l ada t . Az a lkotói 
s zabadság és a lkotói fe le lősség 
egységének meg ta l á l á sa a m ű v é - , 
szeknek a t ö r t éne l em á l t a l r á j u k 
r ó t t kötelesség és nek ik n y ú j t o t t 
lehetőség egyszerre. Fon tos f e l -
a d a t ez, hiszen — Benke Va-
léria emlékeze tes szava iva l — : 
„Egy tudást és kultúrát is kereső 
nép várja íróink, művészeink el-
igazító szív szavát, eszméitető al-
kotásait. Olyan alkotásokra vá-
gyik. am'k önmaga megismerésé-
re. az ember otthonosan és igaz-
ságosan berendezett életének esz-
ményeire taníjik." 

T I N Ó I T * TOS 
n i u s z t - á c t ó - k Dér I s tván f i n ' r -
z1 ú j á n a k r é z l e t e , a k - k é t i 
megyei pá t - és í anácsszékháa 
a a g y t e r a i ó b e a . 


